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Sarusi Mihaly

samsonvar

(Részlet az Eszterberke cim( regénybdl)

Azdbta, mig Sdmson él, nincs nyugta a toéroknek. Beszorul Gyulaba, mert aki kiteszi a labat,
Samson miatt egy lépést nem tehet kedvire.

Samson rendet vag a térokben.

QOli.

A torok a gyulai szancsakban samsonjarasnak nevezi ezt a kort. Az erdélyiek sem lelkesed-
nek e csavargokért: zavarjak a nagypolitikat. Samson és bandaja rendre figyelmen kivil hagyja
a magosabb szempontokat.

Csak pusztitja a poganyt.

Azt mondjak:

- Halal a hoditoral

Es ahol érik.

Mert Samson nem sokaig maradt egyediil.

A legszivesebben minden kisfil beéllna a csapatdba. A békési, bihari, zarandi fattyak
példaképe: Samson. A toroknek: réme!

-Vigyazz, mert elvisz Samson!

Az anyak Gyulaban ezzel ijesztik a kis torok s rac porontyokat.

Séamson.

A nevét sem merik kiejteni.

- Megint O volt az?

Ajaj.

Bethlen Gabor a végén azt irja a portara: semmi koze ezekhez a rablogyilkosokhoz, a
kurvafia kordskozi hajdik a német bérencei! Mert a torok avval gyanusitja a nagy fejedelmet,
hogy 6 kiildi a népi ellenallékat. Még ilyet, még hogy a szdvetségesiinket, a torokot apritsak
ezek a csavargok?!

Ha Sdmsonékon mulik, nem 1696-ban szabadul ol Gyula.

S mondom, ha Samsonékon mulik, idegen segitség nélkil verjik ki a poganyt. Hogy
senkinek sem lehessen (rligy a felszabaditas a megszallas folytatasara. Folytatas mas lobogd
alatt. Folytatds mas eszme nevében. Folytatds mas hitharcért. Mast eréltetve a népre.

El6bb se lehetett biztos a dolgdban a pogany, ha kitette a labat Gyulahol, eddig is volt miért
izgulnia, mert ellenallé piszkos magyar mindég akadt. Aki elkeseredésében fegyvert ragadt, s
ott vagta Oket, ahol tudta. Egyszer-egyszer mar Samson is atsegitett egy-két barbarust a
masvilagra, de az mas volt. Azt lehet mondani: alkalmi szabadsagharc.

Most valami méas kezd4dott.
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Akkora, hogy még a magyar Uri politikat is megzavarta. Magyar volt az is, a népért volt, de:
mas volt. Okosabb, messzebb tekintd, a vilagpolitikai helyzetre Ugyel6. Emez, Sdmsonéké:
elkeseredett, mindenre kész, meggondolatlan, vad. szivet tép6, nem kegyelmezd, megalkuvast
nem ismerd, nem taktikazo, keserves, szinte a térokmodihoz hasonlatosan mar-mar pogany.

Mert a keresztény: megbocsat. Nem (it vissza, nem 0li azt, aki meg akarja 6tet gyilkolni.
Megkdszoni a gyilkosnak, hogy 6tet 6Ini akarja! Nem, ez mas lett.

Mésféle.

Samson azt mondja: magyar!

Nem biztos. Ez csak elkeseredés.

Szalmalang?

Szalmalang lobogasanak mondhatd-¢, ha egy nép folkelését a vaspataju ellenfél két nap
leforgésa alatt eltiporja? S nem engedi, hogy a nép szabadda valjon.

Samson azzal kezdte, hogy rajuk gydjtotta a kastélyt. Egymaga! Es ahogy menekiilt ki az
Eszter-gyilkos nép Torokszallasrol, egyenkeént I6tte le 6ket. Tatar-maédra: nyillal. Azt hihette a
Kiicslik-népség: itt a tatar!

Nem, csak Sdmson.

Kicstik tal mélyen aludhatott, mert 6 bennégett a kastélyaban. Legalabbis Sdmson nem latta
kiugrani az ablakon.

Gyulan azt rebesgetik, hogy a sarkadiak voltak. A basa megparancsolja;

- Aki rémhireket terjeszt, kardn szaradjon el!

A torok varos torok polgara is. Bar 6k még nem tudjak, mi az: polgar!

A polgar: szabad ember. Majdnem olyan szabad, mint a nemes. Csak éppen: valamennyi.

Nemrég jart itt a temesvari beglerbég embere, 6t6le tudja a basa: most nem szabad haborut
kezdeni, nem torolhatja meg Kiicsik halalat. Békesség van, aldott béke a Részekben. De a
sarkadiaknak ezt nem felejti el.

Honnan tudta volna a basa, hogy ezt egy ember kovette el?

Mit tud a betolakod6 a megszallt néprél? Soha semmit. Annyit, amennyit a renegatoktdl
hall. Am a renegat annyit mond el uranak, amennyi az érdekeit szolgalja. A pribék, a kalauz, az
idegenvezetd, a janicsarra valt volt magyar, al-magyar, hazaarulé briganti, térokés Tar Matyi
hogy merné ura elé tarni, hogy a nép szerint ez csakis Sdmson lehetett?

O tudja, de ha a basaja is rajon, még az 6 fejét (iti le. Amiért nem szdlott idGben.

Tar Matyi se sejtette, mi késziil. Hallott err6l a dologrdl. Eszter halalardl, dehat a magyar
ember mindig tdloz, nem hitte el teljesen. Hogyne, rdgalmaztok! Ragalmaz a gyava nép.
Befeketiti felszabaditdinkat.

- Tartsd a pofad!

Ugyhogy a koréskozi nép mélyen hallgat, ha Ggy érzi, nincsen magaban. Ha idegenszagot
érez. Es az idegenszagot az idegenvezetdn is észreveszi. Valahogy leri a renegétrdl, hogy nem
igaz. ember. A nézésérél, a buzgalmardl, a: minden mozdulatardl.

- Ez is eladta a lelkét az 6rdognek!

Ez el. Ugy, hogy.

Samson mellé all fél Tisz&ntul szabad legénye. Aszegény legény. Akinek nincsen semmije,
csak két jo erds karja. Meg az az. olthatatlan gyfil6let.

Olyan emberek 6k, akiknek a csaladjat kiirtotta ez az j rendszer. Akiknek nincsen veszteni
valojuk. Akik a satannal is lepaktalnanak a betolakoddk ellen.
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Barmire készek.

Es akkor egyszer csak eléall ez az igazi hés. Samson. A dobozi taltos bird. akinek a
szerelmével ezt tette a torok. Aki egymaga elbant.

Ez mar dofi, igy mar maés.

Korabban is kerll jonéhany csavargd a békési, bihari, zarandi erdékben, réteken. Eddig is
akadt mindenre elszant fick6 a Korosok mentében, nem egy pogany banta. Hany idegen
harapott miattuk a f(ibe!

Am ez més.

Eddig: egymagukban csavarogtak, magukban, magukra hagyatva vivtak harcukat. Néha ez,
néha amaz segitette 6ket, segiti valamennyit a nép. hogyne, de: fél. Tart a bosszUtdl.

Am most: csapatba all a sok-sok szegény legény. Seregbe szervezédik az ellenalld. Vala-
hany. fel Varadig, Aradig, Szolnokig, Szegedig. A Tisztiig retteg t6lik a pogany.

Mert amikor az ellenallas ilyen csodakra képes, a nép is megbatorodik. Most mar nemcsak
titokban segiti a magyar filkat.

- Magyar gyerekek.

- Csakis azok lehettek.

- A mieink!

Es a Kordsok kozének népe mar a szabadulasrol almodik.

Pedig hajaj, hol van az még.

Sémson akkor este ért haza, sok volt a dolga a faluban.

A vérban: Eszter sehol.

- Eszter!

Semmi. Csak az erd6. Meg a viz. Z(g, csobog. Susog, locsog. Ejre késziilédik, az égen mar
a Hold. Kéd mégal a fény.

Eszter!

Eszter sehol.

Samson korbejar. Jar korbe. Majd vissza, megint.

- Hol.

- Hol vagy?!

S mar be is ugrott a hajojaba.

Soha senkinek nem mondta el, hogy volt tovabb. Csak a népek kitalaltak.

Gondolta, csakis az apjanal lehet. Toréknek semmi nyoma, nem rabolhattak el.

Mintha fényesebb lenne az ég alja. Ha a kdd nem zavarna.

Mi ég, Sarkad, Gyula?

Annak nagyobb a langja.

Fistjét este hogy lathatna. Amugy is: kod. Para ereszkedik a tajra.

Sebesen halad ar ellen, &m nem kell sietnie, Eszter elébe jon.

Mar jon.

Az 6rvényb6l épp kifele.

A forgdé nemrég dobhatta ki.

Jaj.

Mi az ott?

- Mi?

Mar magéban beszél.
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Utana veti magat.

Odaevezhetne, de nincs hozza ereje.

Csak bele a vizbe.

Nem igaz.

Valamit hoz a viz. Mintha. Ember lenne? Ember a vizben!

Mozdulatlan, s milyen fehér. A pendelye raragadt, mint egy. Mintha.

AKkér 6 is lehetne.

Fiatal nd.

Sémson mar ordit.

A szdja tele vizzel. Még j6, hogy nem fullad meg.

A halottat lassan hozza a viz. Mellén mély seb, kezében t6r.

A torok nem tudta kivenni a markabdl. Hagyta, hadd el, vigye magaval a sirba.

Legyen meg neki az utolsé akarata.

A torok ilyen megert6.

Sémson! Samson!

- E

Mar megint majdnem megfulladt.

Pedig olyan konny( a leany teste. A viz még kénnyebbé teszi, vagy Samson taltosodik meg?
Meégis: majdnem &sszeroppan a teher alatt.

Ez nem lehet.

- Eszter!

Sikolt, amikor a partra kihlzza. Leteriti a gyepre.

Odafekszik mellé.

Ki tudja, meddig.

Tan mar pirkad.

Pitymallik.

Eszter megszépiil. Még szebb. Ki gondolnd, hogy ez a né gyilkolni képes?

A kést kiveszi Eszter kezéhdl.

Sz(ire ujjaba teszi.

- Ebredj!

Ki tudja, hanyadszor kéri.

Ebred;.

Ebredj, Samson!

Mert ra is raférne egy kis ébredezés.

Kiicsiik és hét katonaja nem tudja, mi var ra. Kilénben nem eresztenék szélnek az alkalmi
lednyrabl6 hordat.

Vagy huszan jottek Jankénak segiteni. Persze semmi sziikség nem volt rajuk, csak hat
Kiicsiik ilyen 6vatos duhaj.

Tartott Kiicslik Samsontol, azért szedte dssze a csapatot. De most mar hazamehetnek. Nem
sikeriilt. Es hat & err6l nem tehet.

Kiicsik a holdfénynél megtorli izzadt, gérogdinnye simasagu fejét. Megvarja, mig a kodbdl
el6jon a Hold. Ugy mar igen.

Hogy Eszter miért nem tudta szeretni? lgaz, nem volt ra ideje. Nem engedte, hogy Kiicsik
megszerettesse magat.
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Szegény lany.

Kicsuk.

Samson a gaton. Visszament a haldszhazhoz. A szallas mar porig égett. A gaton, gat szélén.
Odaig vonszolta magat az oreg.

Ott érte.

Vagy emitt, a kunyhd ajtaja el6tt?

Kiderithetetlen.

Nem mindegy?

Nem.

- Nem!

- Nem!

- Soha!

A legszivesebben idecipelte volna Esztert is.

Az dregnek jo mély godrot as, ne tudjak a vadak kikaparni. Fejéhez fejlat acsol.

Nem, igy.

- Mit tegyek.

Oda-vissza az (Ut erre jo: végiggondolni.

Miért hagyta magara. Igy: 6 is hibés.

Mindenki, aki él. Aki nem szUrja le az els6 pillanatban az els6 betolakodét. Mert mindnek
ez jar.

Szurokba martja a nyil hegyét, meggyujtja s igy lovi a pogany-haz zsindelyébe. Samson jol
felkészil. Mar itt készil.

Mostohajatol érokolte az ijat. Eddig alig hasznalta, nem élt vele. Csak ha vadaszott. Azt is
inkabb jatékbol, hisz megvan a betévd falatja. Csak hogy el ne feledje.

Tal hossz( az ij. nehéz elrejteni. A magafajta jobban teszi, ha nem mutatkozik ekkora
gyilkos fegyverrel. Ugy levagja a torok, hogy észre sem veszi, s mér.

Fordult a kocka.

- Ebredj!

Ezt mar inkabb maganak mondja. Belemartja az arcat a his Kordsbe.

Mosakszik. Eszterhez készill.

Mert Eszter nem akart feléledni. Nem és nem! Samson hidba csdkolta, a legszivesebben
elszaladt volna azért a vén boszorkaért, aki a Nagy-Kords Bokranal él, hogy varazsolja vissza
az életbe az 6 kicsi parjat, dehat. Ismer az elég flivet, balzsamot, tan életvizet is tudna keriteni.
Eletre kelthetné!

Ha neki se sikeriil. Mert S&mson hidba csokolta ott a fovenyen. Mindhidba.

A foldvar egyik mély arkaba rejtette. Ugy, hogy az arok egyik végébe Esztert temette, jO
er6s sirboltba rejtette: erds fagerendakkal védte Esztert a foldtél. Oda, e foldbdl és fabol valo
sirba rejti a vilag el6l. Ajtét nem hagy rajta. Am ha kés6bb gy gondolja, megnyithatja.

Mert a sirbolt mellé maganak épit otthont. A fold al.

Az arok maradék részét aladucolja, rea fold. Arra gyepet rak, hogy senki ra ne jojjon, ha
holnap erre jar. Ne tudja, hova telepedett.

Se ajtaja, se ablaka.

JO kis vér.

Séamson: élve eltemeti magat.
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Mert: nincsen kijarat. Nemhogy kijarat, bejarat sem.

Magéra huzta az utolsd fatdrzset.

JO er@s, sokat megbir.

Ezt: soha senki nem fogja folfedezni.

Itt tan békén hagyjak Eszterrel.

Amen.

Esztert levitte a var legmélyére, s a sirba fektette. JO puha sirt készitett neki. Kibélelte
boérokkel, feje ala vankosul subgjat hajtja. A sajat ruhdival béleli ki Eszter nyughelyét. Hogy
kénnyebb legyen neki. S hogy ne fazzék.

- Bossz(?

A legjobb lenne, ha magaval takarna be.

- Ezt még visszakapjatok.

Rakanyaritja sz(irét.

A kést nem teszi mellé.

Hadd maradjon emlékbe. Hogy atjarjon néhany.

Ahol bosszut all, ennek a térnek a rajzat hagyja a porban.

Féban.

Kében.

Téglaban.

Meészben.

Vérben.

Ha addig él. bosszulatlan nem hagyja. Eszter vére.

Vérbossz(?

Véres bosszU.

Ami jar.

Mert mi mést lehet itten tenni?

Samson nem tud gyaszénekre gyujtani, torkan akad. Csak a vén fak morgasa, madar riadasa.

Jaj. nekik.

Mert: jaj, neki.

Séamsonnak.

Samson pedig befészkelte magat az 6srégi varba, bosszit eskiidott a torok ellen. Rabld lett.
Ami kincset, drdgasagot a torokt6l elvett, az mind a varba vandorolt, le a fold mélyébe, a sir
mellé hordta. Tarsak is szeg6dtek lassanként hozza, akikkel a toroknek ostora lett. A masik
legjelesebbet Istibundi, Csavarga, Pakular Varga Miskanak hivtdk a magyarok. A tdrokok
sehogy sem hivtak, hanem kergették, mint a farkast az olahok odaat a Karpatokon tuli hazajuk-
ban.

A mellészeg&dbkkel megerdsiti a varat. Magasitjak a falakat, s red. szinte az égig, legalabis
a fak tetejéig él6sovényt fonnak. Madar se ki, se be Samsonék tudta nélkiil. Kapuja sincs, csak
az égbdl: kotelhageson, kotélen, fan. faderékon, iszalagon felklszva ér az ember a var fokara,
onnan ugyanis be a varba.

Se ki. se be.

Még Samsonnak sem.

Azért neki van még egy bejarata. Amelyrdl a legjobb cimboréja sem tud.

Gyanitjak, dehat. Jobb hallgatni, mint a sir.
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Samsonnal nem j6 kukoricazni.

Néha gy eltlinik. hogy a pajtasai sem értik, hova mehetett. A csapat legifjabb harcosa
hamar megtanulja, hogy hiaba kérdez&skadik; legféljebb késébb magatdl rajon.

Err6l 6k sem tudhatnak.

Samson egy oreg fliz agai kozt szokott elt(inni. Mintha a fold nyelte volna el. Hajdjaval
odaér, beér a fliz 4gai ald, mar szinte ezzel nyomaveszett, de ez még semmi! Ha utdnamerész-
kedsz. Uresen taldlod a hajdjat.

- Sémson!

- Elhallgass, te fatty(!

Es ilyenkor jol kupéan vagjak a kérdezéskodoét. Szinte ez az avatas a Samson-csapatban.
Ilyenkor jol elrakjak a gyereket.

To6bbé biztos nem kivancsiskodik, eztet megemlegeti.

Az oduba bujik, onnan le, leereszkedik a palotajaba. Gyakran ott is hal. Néha az embereivel
a Vvar gyepén, az ott vert satorban, az ott emelt kunyho falai kozt, vagy a var épen maradt
termében, ha mar kivil talzottan diihdng a tél. A fold alatt leheveredik kedvese sirja mellé.

Talan mert gy érzi, neki itt a helye. Mashol; esetleg még a pogany elleni iitkdzetben.

Meg tabort(iz mellett a tobbiekkel.

Néha odébballnak, masik hunvarba, szigetre hlizddnak. De ide mindig visszatérnek. Samson
hazahozza Bket.

A rabbik mar ugy gardzdalkodnak, hogy torék egymaga nem teszi ki a labat a varoshol.
Csapatban is igen dvatosan jar a gyulai torokje.

- Megall az eszem! - sir a basa. - A sajat orszagunkban ne legyen nyugalmunk!

Megéll az esze nekije.

- Aki azt meri mondani, hogy ez Toérokorszag, halal fia!

Szinte jelszdként terjed a nép kozott. Még a hazaarulo is elébb szétnéz, ki hallja, ha azt
akarja mondani, hogy itten a torok birodalomban. Neki kiilondsen van miért 6vatoskodnia.

- Elszemtelenedtek a magyarok!

El, a bitangok.

Egyre t6bb helyen verik meg a torok martald c kat. Nem a rablok, maga a falusi nép!

Még csak ez hianyzott. Hiaba, a rossz példa. Le kell torni 6ket, killénben megnézhetjik
magunk. Igy a gyulai basa.

Torokszallas elpusztitasat a hajdikra foghattadk, &m hogy egyre tobb hitharcosnak veszett
nyoma a dobozi rengetegben, a mar6i makkosban, a békési rosszerd6ben, a posteleki, az
Olyvedi. a hajlasi és a Hosszu-erd6ben, a Csaika s a kisdobozi erd6ben, nem is beszélve a
mindenféle berkekrdl, annyian tlintek el nyomtalanul, hogy az mar nem lehetett véletlen.

- Valami rém gardzdalkodik a mi Kiilank kordl!

- Allah. Kula bajban!

Gyula.

Gyula nincsen, csak Kila.

Az addrové. addszed6 is csak katonasdggal mert a falvakba menni. A torok foldesir nem
mer a falujaba kirandulni, egy kis jo leveg6t szivni.

Atdrok beszorul Gyulaba.

Ugy kell neki. Minek jott.

- De ha ezt a Sdmsont elkapom.
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A gyulai torokdk basaja kés6bb rajott, hogy ki fenyegeti a padisah kordskozi hatalmat.

- AKki elfogja és nekem atadja, szaz arany (ti a markat!

Elég sok pénz. Tul sok. Mit ér vele a magyarja, a tarisznya arany Ugyis elarulna. Legféljebb
ha odébball.

- Amilyenek ezek a magyar gyerekek, megnézhetném magam!

igy sohajt a torok kedvenc kalauza. Most az egyszer nem tartja a markat. Isten ments.
Sémson tul erds.

Még a végén megslgja a renegatja Sdmsonnak, mikor tud végezni a gyulai basaval a
legkdnnyebben.

Ilyen az aruldja. Ahogy fordul a széljaras.

- Elni kell, gyerekek! Valahogy megmaradni.

Tal hangosan azért nem mondja. Csak maganak. Meg Gyulan a térok komajanak. Amikor
a gyulai torok 6r magyar szolgaja nem hallja.

- Erdélyiek vagytok? - kérdé a torok a magyar fegyveresektdl.

- Magyarok!

Erre a torok levagja 6ket. Csak Gyulan tudjak meg, hogy szovetségeseiket vagtak le. A
varosi nép megismeri a foglyokat. Merthogy most a sarkadiak is a térokkel cimboralnak.

Samson jobban teszi, ha a sarkadiaknak sem mutatkozik.

Samson jobbkeze az els6 id6kben Toérok Joska. Okelme Bizancba keriilt rabként, s ahogy
meséli: egyszer a gazdaja irassal menesztette a borbélyhoz, aki alaposan megvarakoztatta, majd
egy csomo népet odacs6ditve koriilmetélte. Jozsi, akit a torok Juszufnak keresztelt, Samsonnal
is jobban fenekedik a torokre. Aki az 6 kezébe keril. Isten irgalmazzon.

Jozsi Erdélybe szokdtt, ott mesélték neki a Leanymezdn: a pogany itt szokta foglyai kozil
a hasznavehetetleneket kivalasztani s meggyilkolni. A rablanyokkal tancol, majd meggyalazza
Oket. Reggelre kelvén rosszkedvében ledlddsi a gyengéjét.

Tabortliz mellett viszketni kezd az ember tenyere.

Mese, mese.

Am ha egyszer az a val6?

Mit lehet akkor tenni.

Azt mondjak, Sdmsonék banditak! Rabldk, Gtonallok, csavargok, martalécok!

Tehetnek mést?

Mondj jobbat.

Joga van-é az embernek leszdrni azt, aki 6t elevenen akarja megenni? Aki ki akarja tépni a
szivét, hogy a pardzsban megsiisse?

Talzok! Azt mondja a higgadtabb magyarja: ez, fitk, tilzas! Az efféle kiizd6modor nem
vezet semmire.

Valaszthat-é harcmodort az, aki oril, ha levagja magéat a rabszijrol, akit vérebekkel (z a
rabszolgahajcsar? Tehet-e mast, ha élni akar?

B(in-e élni akarni?

Mert masképp nem lehet megmaradni.

Persze, ha az ember olyan lenne, hogy boldogsadgaban csak nyalnd, nyalogatna anyja
gyilkosénak a mancsat. Akad ilyen is. Nem sok, de egy-kett6. Orszagonként kett6, harom.

Nyar végén rendesen megjon a faluba a torok. Ejjel varatlanul érkezik. Minden tar Kipany-
vazza a lovat egy haz elé. s a kiiszob el6tt keresztbe fekszik, hogy ha a gazda kijon, észrevegye.
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Hajnalra kelvén aztan azzal kezdik:

- Gazduram! Hany a joszag, mije termett,mi van az erszényben?

S: fuss, vagy fizess!

Ha a gazda nem akar fizetni, a torok rakoltdzik: lovat bekoti a magyar 6ljaba, eteti a
gazdaébol, maga beveszi magat a hazba, gazda agyaba. A magyar eresz ala, foldre, dlba
koltozik. Csak szabadulni t6le! Ha meg agyon taldlnak verni egy torok rablot: a hatarban
elassdk, a szomszéd hatarba hurcoljak, hogy ne az 6 foldjiikon talalja meg a kadi a holtat. A
kdzseg szaz aranyat is fizethetett vérdij gyanant. A falu ilyenkor hajlandé eltagadni a hatar e
részét, mert képesek a megszallok egy torokért tiz marhat elhajtani a gulyabdl.

Igen megkedvelte mar a maradék nép a betolakodokat. Azt lehet mondani.

A békesi hatarban, Ibramfoknal a torok adoszedd tisztet egy parasztlegény egyetlen 6kol-
csapassal Uti agyon. A basa koveteli: Békés vagy adja ki a gyilkost, aki mar rég Samsonéknal
van, a békésiek tobbé nem latjak, vagy fizessen valtsagot. Mivel a békésieknek nincs pénziik,
birajuk allitja:

- Eskiiszdm az éI6 Istenre, hogy az a f6ld nem a miénk, hanem a doboziaké!

Ha megfognak: szemét kitolnak, nyelvét kivagnak, karjat lefiirészelnék, megnyuznak, gy
vonnak nyarsra, s csak akkor vagnak le a fejét, amikor mar dgyis tdl van a lelke arkon, bokron.

- llyen latrok allanak banditanak!

Igen, ilyenek kezdik védeni magukat.

Ahogy tulfel6l: azok allnak be toroknek, akiket a magyar hohér bardja var.

A dobozi erd6be ettdl kezdve egy torok sem teheti a labat, mert kiilénben halalfia.

- Haldl fia. aki ide beteszi a labat!

- Ez itt: a szabad Magyarorszag.

Erdd Békéstdl a Makra aljaig, Varadig.

- Halél vagy gy6zelem!

Ilyen talzast.

Samson igy szol:

- Akkor Esztervérban!

Legényei magukban: Samsonvarban.

A bljdosék Esztervara: a berek. A szegény népé: a Gyula s Doboz kozti mocsarvilag.
Eszter-ere, Eszter-6 berke.

A sorsaval elégedetlen szpahival is gyakorta megesik, hogy timar-birtoka elértéktelenedvén
rablova valik. Am 6t védi a torvény.

- A magyar idékben ez nem igy volt.

- JO, hogy.

Két pohar viz egy poharba bele nem fér.

- Ember, aj6 asszonynal csak a jo 16 jobb!

S a bitang csavargok mar léhaton nyargalasznak.

Lesre mennek: arra tul, Térokorszagba, Gyula ald; a Géczi-halomnal vagnak a torok elé.
Tatarslivegben lepik meg az Aradnak tartokat:

-Jézus!

Ellen harci kialtasra, Allah!-ra nem jut idejik a gyulaiaknak.

Az ki féltében meghal, finggal harangoznak neki.

Micsoda hajdubeszéd.
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A paraszthol egykdnnyen hajdikatona valik. Csak 6ld meg a csaladjat. Probald ki!

A keskeny mar6-erdei dsvényt eltorlaszoljak: kivagott fat dontenek keresztbe. Mas (Utra
kényszeritik az ellenséget: farkasvermek felé terelik a gyulaiakat. Erés var a zold erdd!

Utallas, leshanyas, csatazas. Lesvetés, szaguldas, mezei dolog.

A komaromi hajduk Székesfehérvar tovében leselkedtek a térokre. A fehérvari, Usztolni-
Belgirad-i ifju bég a menyasszonyat varta, jott is kell6 kisérettel. A hajdik a var tovében, a torok
vélegény orra elétt elfogtak a menyecskének val6t, és a zsakmanyt magukkal vitték, a bégnek
pedig elkildték a menyasszonyt kisér6 vén banyat.

- Bruhaha!

Ugyhogy ott a példa. Némi virtus nem is art.

Lesre késziilnek. Egész télen ezt tervezik. Aztan hogy eljon az ideje: éjjel indulnak, nappal
pihennek, éjjel mennek tovabb, s éjszaka tdmadnak. Elhagyott helyeken vonulnak, hogy ne
legyen nyomuk. A martalék csalja lesre a poganyt.

Igy a hajdi. A Samson-féle fatty( még olyanabb.

- En mondom, rosszabb, mint a hajdu.

Pedig a hajdd sem szent.

Annak is maga felé hajlik a keze.

Csak a sajat szabadsaga érdekli.

- Usd, vagd, nem apad!

Nagy nyari melegben nincs Utallas, mert a tomérdek légy és szinyog miatt lehetetlen
napokig csondben, egy helyen allniok. Tavasszal, 6sszel.

Uj basa jon Gyulara, hozza magéval, fényes kisérettel egész vagyonat. Mindazt, amit eddig
képes volt dsszeharacsolni. Kincseit, marhait, 6szvéreit, puputevéit, pénzét menti Gyulaba. S
hozza a katonak zsoldjat, hogy jol kezdddjék a kapitanysaga.

A Samson-csapat segédhada, a sarkadi portya az erdélyiek s torokok frigyére fittyet hanyva
igy csiripel:

- Hozz4, vitézek! Hozza!

A szabad legényeké csak mint a farkasiivoltés.

AKar a farkas:

- Huj! Huj! Ra!

Ha a harcban a lovast élve akarjak elfogni, elvagjak a 10 inait, s a vitéznek le kell széllnia,
gyalog vivhat tovabb. Les utdn a mieink a magyart eltemetik, sirjara kopjat tlznek, a torok
fejeket torokmaodra kardba igazitjak. A muszlim a levagott magyar fejeket kocsiderékba gydijti,
a kocsi oldalan néhany boton, karon, lancsavégen magyar koponya. Ha sietni kell, napokig a
mezdn rothadnak a hadfiak. S oly egyre megy, melyik halott b(izét érzed.

Csata, vagy mas veszedelem el6tt haromszor kell mondani, de nehogy elhibazd:

Ur Istennek mondom tizparancsolatjat,

Boldogasszonynak hét szent ige mondaséaval.

Valaki a mi urunk Jézus Krisztusnal nagyobb urat uralhat.
Asszonyunk Sz(iz Marianal nagyobb asszonyt asszonyolhat,
Az magas egeknél magasabbat ismerhet,

Azfeketefoldnél nehezebbet nyomhat -

Az arthasson, vétkezzen

Az mai nap énnekem.
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Aztan elmondasz még egy imat, s nincs az a kard, mely megvéagna.

Azért néha télen is bolonditja a poganyt a Sdmson-csapat: az elfogott torokdét héban,
fagyban ingben-gatyaban hagyja ott az utfélen kifosztva.

Bethlen Gabris irja a fehérhegyi csata hajduirdl:

- Egy magyar sem vitt, hanem csak mind elfutott. Harmada sem volt jelen, mind kurva
anyjokban voltanak akkor is praedalni.

A hatalmas mocsari, mocsarszéli tolgy agaira a banditak a térokok turbanjait biggyesztik
poganyijesztének, hogy egy martaléc se merészkedjék a kdzelikbe.

Erdélyi dedktdl tanulja Samson, ez lesz a kedvenc nétéja.

Hidegenfajnak a szelek,
Azok nemjotjelentenek.

Szabad élet, szabad madar,
Jaj, de szép, ki szabadon jar.

Jarnék én is, hajarhatnék,
Ha magammal szabad lennék.

Nem vagyok magammal szabad,
Kezemen, ldbamon lakat.

Hidegen fujnak a szelek,
Azok nemjot jelentenek.

Krisztus utdn 1619-ben a kirdlyi végvariak idaig szaguldanak, s a gyulai béget hatvan
katonajaval egyutt levagjak. Ellenben a gyulai habordsagszeretd torok az erdélyi Belényes
vidékét dulja.

Addig panaszkodnak a gyulai basara az erdélyiek, mignem egy napon a szultan le nem valtja
6tet meg a temesvari parancsnokot. Am a helyzet ett6l alig lesz jobb, a gyulaiak tovabb
pusztitjak a hatarszéli falvakat. Mondvan: 6k csak behajtjak a behajthatatlan, de mindenképpen
jogos adét.

Kallaiak? Onodiak? Szendreiek? Fiilekiek? Valakik voltak.

Sarkad f6terén aznap kivégzik azt az arul6t, aki a minap elarulta a hazjat. A renegét
testének darabjait négy utca végén karora tiizték.

- Osapaink a német papok el6l menekiiltek ide, Attila véaraba taltosaik vezetésével. Aztan
Batu kan hordai el6l. Mi most a legUjabb azsiai poganysag el6l hizodunk ide.

Kiicsilk utan Czéafor béget iltetik a dobozi magyarok nyakaba. Am Czéaforé nem csak
Doboz: Békés. Gyula is. Igy aztan a falu megUssza valamennyire. Legalabbis a Toérokszallas
nem épul fol djra.

Nem is merne.

- Ha Samson a bird nk, nem nekiink kell megfizetniink Ibrahim aga utan a vérdijat!

Samson bizonyosan tdljart volna a békésiek meg a torok eszén. Am Samsont6l akkor, Eszter
halala utan 6k is szabadulni akartak. A falu felgyujtasatol féllek.
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EmIl6stoly neve Gjabban Verebes. Mert nemrégiben a békésiek, miutan a sajat hatarukban
megolték a torokot, atvitték a doboziaknak. Mint utobb kiderdilt, a pogany hitharcos rablofajza-
tot \Verebnek hivtak. A torok hatvan forint emberdijat kéri a doboziaktdl. Czé&for bégé Doboz a
Fancsal-fokaig.

Laperd6, lapi fiizes, széaraz tolgyes, szil-, koris-, tolgyliget, gyertyanos. Eger. Hamvas éger
magaban, vagy korissel. Erd6szélen kutyabenge. A hajtasait szedik, lehantjak. szaritjak. Az
ebbdl f6tt viz: blidos! Jo évig taroljak, csak aztan ihatod: hashajtd, maj- és epeorvossag.

Ilyen viz, olyan viz. Hars-vize. A m(iveltebb nyelveken is ért6k azt mondjak: tea.

Az éger kérgéhdl sarga festéket f6znek, fajanak szene puskapor-készitésnél hasznalatos. A
korhadasnak jol ellenall, ezért a lapos réten a pasztorszallas kunyhoinak tartéoszlopai égerfabol
késziilnek. A gyepen: lapi pafrany, nyari tézike, itt-ott a nad: békaliliommal. A gyepen Sdmson
darockoponyege. A kdpenyen Samson nagy bajsza, alabb bocskora. Maga Samson zsiros,
kopott, foltos dolmanyban, ingben, gatyaban. Kapcajat kiteritette, siivegét a bokorba vagta. A
farkasb6r melegebb.

Magukat kuraljak, leginkabb f6tt vizzel. Mert a viragviz a legjobb orvossag. Rutaviz hanyés
ellen, violaviz gyomorégésre, izsdpviz hurutot sziineteltet, fillz(gast csondesit, zsalyavize asza-
l6dastdl szabadit, rozmaringviz &julas ellen, rozsaviz, eperviz, petrezselyemviz, liliomviz,
harsfaviragviz. A viz gyakran fert6zétt, sok nyavalya oka. Halott emberrel teli viz.

- Bihari hajduk is forognak a fejedelem seregében! A siivem meséli, hogy Csehorszagban,
Morvaban, Bécsorszagban is szétnéznek!

- Oréat nem hozott?

- Haha! Ha ezt Kiicsiik halland!

Az a tar fejli, borotvalt képd, b6rbajszu.

Magyar ezt csak akkor teszi, ha bajban van, ha menekdilnie kell: megberetvalkozik.

A gydngyvirag-ecet gutatiités, f6fajas elleni orvossag, nyavalyator6s gerincét kenegetik
vele, gydngyvirag pora fazaskor: tiisszentd! Salamonpecsét kiassak, 0sszetorik, s a vert testrész,
Ugy mint balfenék, kenegetésére valo. A gyepen nyularnyék, fiatal hajtasa vértisztito, a férfiakat
tenyészGkkeé teszi. Igy aztan a szabad legényeknek nincsen reé szilkségiik. Nelelejts az ingo-
vany partjan.

Samsonvar. Hunvar koraban, amikor el6sz0r jart erre a tatar, Béla kiraly idejében a nép ide
hizodott. Kevés lisztjét hamuval keverte, Ugy ette. Foldbdl csinaltak egy jO nagy pogacsat,
kiégették, s egy dreg fara felhlizva mutattak a tatdroknak. Kik latvan, hogy 6ket kiéheztetni nem
lehet, mert még 1d&m mennyi lisztjok van, hogy olyan mahomet egy pogécsat suthetnek, folszed-
ték a satorfat s tovabb mentek.

Redves csonka f(iz. Samson pincéjének kapuja.

A bég kivezetteti a magyar urat, foglyat a mez6re. Ekét hozat, jarmot vet a férfi nyakaba, s
befogatja egy rabszolgajaval, kedvenc tevehajcsar szerecsenjével egyiitt az eketalyigaba. Osto-
raval racsap:

- Hlzzad! Ki tudja, meddig hizhatod!

A cs6cselék roppant jol mulat. J6 kis gyulai latvanyossag.

Az Ur: egy lépést sem, akarhogy is (ti a bég. Aki erre kifogatja.

- Otvenet a seggére!

S igy mégis csak fol kell azt a félddarabol széntania.

Ha nagyobb Ur lenne, gy banna vele, mint a himes tojassal. Ki tudja, tan harmincezer jo
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magyar forintot is kaphatna érte.

Ez csak: ennek csak a kardja. Meg a nagy szdja. Elszegényedett fold, falu, birtok, jobbagy
nélkil maradt aradi magyar Ur.

A dobozi boszorkany gydgyitja Samsonvarban. Ide szokétt az urasag. Samson gyulai kémje
segitette szabad magyar foldre.

Czafor bég figyelmét azzal tereli el, hogy harom kazal szénat gyudjt meg egy csavargé a
Békés és Gyula kozti orszaglton, amikor athalad az ér fahidjan az egyik hazafelé tart6 aga. A
gyulaiak latjak a tizet, s azt is gyanitjak, ezt most nem 6k csinaltak. Nosza, rajtal

A csavargok a t(iz vilagosanal levagjak az agat és kiséretét, aztan uccu neki, vesd el magad!
Mire Czaforék odaérnek, nekik mar hdlt helyik.

Otthon meg hilt helye a magyar drnak.

Valami Kassai Marton.

A csavargd, amiel6tt nyugodni térne, lemossa magarol a vért Fatnyi-ere vizében. Valamikor
gazdag gorog fulladt bele. Azt hitte, semmi ez a kicsike viz! Mit neki Kéros koze.

Hiaba, aki idegen foldre Iép.

Ki idejon. ...
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